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20 zip ties

10 bases

240 spikies

Stainless Steel
Bird Spikes
Stainless Steel
Bird Spikes

3 m double sided
adhesive tape

Life guarantee

2 strong glue

Pics anti oiseaux

100%
Pesticide
Free

100%
Eco Friendly

100%
no harm
for bird



It would make all the difference to
us, if you could find the time to

leave us

review and comment on

Thanks for
choosing us!

We are a young family owned
company striving to make you

Enjoy being home !



Comment tirer le meilleur parti de votre
produit ?

How to get the best out of your product ?

Wie holen Sie das Beste aus Ihrem Produkt
heraus?

Cómo obtener lo mejor de su producto?

Come ottenere il meglio dal vostro
prodotto?

Hoe haalt u het beste uit uw product?



Activate Your
100%

Life Time
Guarantee

Make sure to
register within

7 days after
receiving your

kit

www.kaligen.com/guarantee



100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly

Attention quand vous magnez les pics.
La flexibilité des pics est bonne et peut vous

échapper des mains.
Les pics anti oiseau de chez KILIT sont 100%

acier inoxydable.
Prenez votre temps pour assembler les pics anti

oiseaux.

Nous recommandons le port de lunettes de sécurité
lors de l’assemblage des pics sur les bases !

Les pointes des pics peuvent blesser !
Tenir hors de porté des enfants de - de 9 ans !

Vous voila en possession de
votre kit KILIT



Rassemblez l’ensemble de votre kit anti
oiseaux KILIT et disposer le sur une
table pour le montage.

Utilisez au choix la glue, l’adhésif double
face ou les colliers de serrage en
plastique pour fixer vos pics anti oiseaux
sur votre gouttière ou balustrade.

Profitez enfin de votre extérieur et
relaxez vous sans vous soucier des
bruits et excrements d’oiseaux.

Après avoir mis des lunettes de sécurité, suivez les
instructions du schema ci-dessous.

Saisir solidement
les pointes
des dents

Serrez les
deux branches
ensemble

Insérer les dents
dans les trous
de la plaque
de base

Poussez les
dents à travers

la plaque de base

Finir de pousser
usqu'à ce que
le verrouillage
se produise

1 2 3 4 5



Be careful when handling the spikes.

The flexibility of the spikes is good and can
get out of hand.

The KILIT anti bird spikes are 100%
stainless steel.

Take your time when assembling the anti
bird spikes.

We recommend wearing safety glasses when
assembling the spikes on the bases!

The spikes can cause injury!
Keep out of reach of children under 6 years!

You are now in possession
of your KILIT kit

100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly



Gather the entire KILIT anti bird kit and
place it on a table for assembly.

Use glue, double-sided tape or plastic
zip ties to attach your anti bird spikes
kit to your gutter or railing.

Enjoy your outdoor space and relax
without worrying about bird noises and
droppings.

After putting on safety glasses, follow the instructions in the
picture below.

Securely grasp
spike prongs

Squeeze both
prongs together

Insert prongs into
base-plate holes

Push prongs
through
base plate

Finish pushing
until locking
occurs

1 2 3 4 5



100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den Spikes.

Die Flexibilität der Spikes ist gut und kann aus dem
Ruder laufen.

Die KILIT-Vogelabwehrspikes sind zu 100 % aus
rostfreiem Stahl.

Nehmen Sie sich Zeit bei der Montage der
Anti-Vogel-Spikes.

Wir empfehlen das Tragen einer Schutzbrille bei
der Montage der Spikes auf den Sockeln!

Die Spikes können Verletzungen verursachen!
Außerhalb der Reichweite von Kindern unter 6

Jahren aufbewahren!

Sie sind nun im Besitz Ihres
KILIT-Kits



Sammeln Sie den gesamten
KILIT-Vogelschutz-Bausatz und legen
Sie ihn zum Zusammenbau auf einen
Tisch.

Greifen Sie die
Stachelzinken

sicher

Drücken Sie die
beiden Zinken
zusammen

Stecken Sie die
Zinken in die
Bohrungen der
Grundplatte

Zinken durch
die Grundplatte

schieben

Schieben Sie
weiter, bis die
Verriegelung

erfolgt

1 2 3 4 5

Nachdem Sie die Schutzbrille aufgesetzt haben, folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bild unten.

Verwenden Sie Kleber, doppelseitiges
Klebeband oder
Kunststoff-Reißverschlüsse, um Ihr
Vogelschutz-Spikes-Kit an Ihrer
Dachrinne oder Ihrem Geländer zu.

Genießen Sie Ihren Außenbereich und
entspannen Sie sich, ohne sich über
Vogelgeräusche und -kot Gedanken zu
machen.



Tenga cuidado al manipular las púas.
La flexibilidad de las púas es buena y puede escaparse de

las manos.
Los pinchos antipájaros KILIT son 100% de acero

inoxidable.
Tómese su tiempo cuando monte los pinchos antipájaros.

Le recomendamos que utilice gafas de seguridad cuando
monte los pinchos en las bases.

Los pinchos pueden causar lesiones.
Mantener fuera del alcance de los niños menores de 6 años.

Ya tiene su kit KILIT

100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly



Reúna todo el kit antipájaros KILIT y
colóquelo sobre una mesa para su
montaje.

Agarre firmemente
las puntas de
las espigas

Apriete ambas
puntas juntas

Inserte las púas
en los agujeros de
la placa base

Empuje las
púas a través

de la placa base

Termine de
empujar hasta
que se produzca

el bloqueo

1 2 3 4 5

Después de ponerse las gafas de seguridad, siga las
instrucciones de la imagen inferior.

Utilice pegamento, cinta adhesiva de
doble cara o bridas de plástico para fijar
su kit de pinchos antipájaros a su
canalón o barandilla.

Disfrute de su espacio exterior y relájese
sin preocuparse por los ruidos y los
excrementos de los pájaros.



Fate attenzione quando maneggiate le punte.
La flessibilità delle punte è buona e può sfuggire

di mano.
Le punte antiuccello KILIT sono al 100% in

acciaio inossidabile.
Fate con calma il montaggio delle punte

antiuccello.

Raccomandiamo di indossare occhiali di sicurezza
quando si montano le punte sulle basi!
Le punte possono causare lesioni!

Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 6 anni!

Ora sei in possesso del tuo
kit KILIT

100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly



Afferrare
saldamente i

rebbi del chiodo

Stringere
entrambi i

rebbi insieme

Inserire i rebbi
nei fori della
piastra di base

Spingere i rebbi
attraverso la
piastra di base

Finire di
spingere fino
al bloccaggio

1 2 3 4 5

Dopo aver indossato gli occhiali di sicurezza, segui le
istruzioni dell'immagine qui sotto.

Usa la colla, il nastro biadesivo o le
fascette di plastica per fissare il tuo kit di
punte per uccelli alla grondaia o alla
ringhiera.

Godetevi il vostro spazio esterno e
rilassatevi senza preoccuparvi dei rumori
degli uccelli e degli escrementi.

Raccogliete tutto il kit antiuccelli KILIT
e mettetelo su un tavolo per il
montaggio.



Wees voorzichtig bij het hanteren van de
spikes.

De flexibiliteit van de spikes is goed en kan
uit de hand lopen.

De KILIT anti-vogel spikes zijn van 100%
roestvrij staal.

Neem de tijd bij het monteren van de
anti-vogel spikes.

Wij adviseren een veiligheidsbril te dragen bij het
monteren van de spikes op de voetstukken!
De spikes kunnen verwondingen veroorzaken!

Buiten bereik van kinderen onder de 6 jaar houden!

U bent nu in het bezit van
uw KILIT-kit.

100%
Pesticide
Free

100%
no harm
for bird

100%
Eco Friendly



Verzamel de gehele KILIT anti-vogel kit
en leg deze op een tafel voor montage.

Pak de tanden
van de spike
stevig vast

Knijp beide
tanden samen

Steek de tanden
in de gaten van
de grondplaat

Duw de
tanden door de
bodemplaat

Stop met
duwen tot ze
vergrendelen

1 2 3 4 5

Na het opzetten van een veiligheidsbril volgt u de
instructies in de onderstaande afbeelding.

Gebruik lijm, dubbelzijdige tape of
plastic zip ties om uw anti-vogel spikes
kit te bevestigen aan uw dakgoot of
reling.

Geniet van uw buitenruimte en ontspan
zonder u zorgen te maken over
vogelgeluiden en uitwerpselen.



Mouse &
Rat TrapBird spikes

Mole trap

Bed bug trap Anti Moth
wood cedar

and get a 10% discount using
code:
BIRD10

www.kaligen.com

Have a look at our other products on



See you
soon &

Enjoy being
home !


